X

KUEHNE--NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 36110

‘T Quantita effettiva:

Tipa Imballaggie:

g Quantita fmballi; 13
Conformitafylle schede d'impallos

Data contrpll

Firma

-
W

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sirake 6 - 86920 Denklipgeny

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

eocs [l

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Autometive Group

Delivery Note

Hunden-ie
Customario, -
Ho. ditclian £

20011 -

(20778168

$o10H3866

5) Lleferer-Nr. Llaferschein
Supplier No. Dalivery nole
[ %\9 ‘Z ?S S? Code foumlsseur Bon de livaalson
3 91001046
$0) Ihr Zeichen 11) BosiellungiOrder/Cammande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12} Unsere Abtellung 12} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additiona] Cuslomer Data Our Department PhonejFax Extension Qur OrderNo.
Volrs référence 55000398164 0000 Indic. complém, cllent Notre dépariement TélFaxintéme Notre ordre no.
0000013822 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) W dartfWay of Shig dodn d’expédition fra: 20) un!raild 21 Vaggckunnsnrl 22) \é';;salndz:‘lct:g 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs £ Polds kg
fOI'Wa.]'!iEF HIVO . ?r::co ggﬁ%n :Iﬁdelgamballuge lde:ﬁn?:%llo: da l'envol brulte/grossbrut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11,350
25) W d rifvShipping Address/Ad, d'expédition 28} A lio/Unicad Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  2B) de/C rRéErér Cllant 29) MalerlaliMaieral/Référence 30) Menge 31} Elnheit
ltem And d hange/Etat Technlg 1gI0 yvDeserpl Quantty Unit
Paste :" d charg il n:‘lclllant Pr Production batch/Lot du producil Quantit§ Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 104396 3 566489
5000013547
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 104396 3 5686489
5000013546
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 L2a 280 pc
Y (rd/fh
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Wi g
DEW 104386 3 566489 éﬂé,‘q Ly il
5000013550 o, A
20MnCrs5 SN
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204 O 5
o, Ory 2 0 (o)
{- nl? 'n”,{,r,r. 2 )
e ~
LI ) “9 .
k ey '.7"?(‘
Incoterms 2020: FCA Denklj AEQ:  AEQF 104198 Gy T "
cQuntrr;n :f origin: DE s e %fa i Ofl

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlon
net become part of any cantract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htlps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

ﬁ@zg%g}ccepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, I1BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits, -
Dr. Thernas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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®
> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
- Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvegel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafie 6 « 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
)] Llarar‘a‘r-Nr.= Llaferschein Dalum
Suppliar No. Dalivery note Dalo
Code foumisseur Eon ds kivralson Dale
91001046
10) IThrZeichen 11) Beslelung/Onder/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsera Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Cuslomer Dala Our Department PhonesFax Exienslon Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. compiém, ellent Notre dépariement TéL/Faxintéme Notre ardre no.
0000013822 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/Way of ShipmentMado d'expéditlon | frel  20)f uafrei 21) Vo;p;;ckunusnlt 22) gﬁ{sardzﬂmﬁ 23) Gesamigewlcht kgf Welght kgs / Pakds kg
forwarder HIVO i :ﬂﬂg mue‘?onmuauu idepifcation do Fonvel bruttofgross/mt petioimeatinet
Spedition Schweitzer X |see below sea dosiant 12.715 11.350
25) Wi hrif/Shipping A d'axpédition 28) Abladestelle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralKunde/CustermerPart/RéférencaCllant 20) MaterisMateral/Référence 30} Menge 31) Einheit
ltem A [EngineenngChange/Etat Techni I Y ptl I Quantity Unit
Poste Kundench rBateh/Lot Client Produkiicnscharge/Production baich/Lot du production Quaniit Unité
Lisf h fendorBatch/Lat F
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 104396 3 566489
5000013544
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104386 3 566489
5000013545
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013541
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FGA Denklingen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvel

are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fiwww.hirschvogel.conven/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayerm LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldor, Currency: EUR, IBAN: DE52Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Brdcher, Ds. Alfons Hatscher 215
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Hirschvogél Umformtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86820 Denklingen, Getmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

8} Lieferer-Ne.

Lieferschein

Supplier Na. Delivery note Dale
Cade foumisseur Bon de livialson Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestallung/OrderCommands 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Yous Reference Additional Cestomer Data Our Department Phone/Fax Extension Qur Crder No,
Volre riférance 5500039164 0000 Indic. complém. eliant Notre département Tél.iFax Intdme Notre ordre o,
0000013822 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
10} Vvay of Ship MMaode d'expédition | frei  20}| unfrei 21) Verpackungsart 22) \sd'e{sardz:;nr[:(en 23) Gasamigewlcht ki Weight ks / Polds kg
forwarder HIVO ?r:::icu ::ﬂndlg ;i%kelr?amhaﬂaua Id]:azﬁr:::%iio: dfa l'envai brutio/grossfont netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11.350
26) Versandanschnf/Shipping Address/Adresse d'axpédilion 26) Abladestelle/Unioad Location/Llsu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) MaledalKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 26) Material/Malerdal/Rélérence 30) Menge 31) Einheit
ltem Anderungsstand/EnginesringChanpe/Etal Technigua ‘ ription/D pl Quantrty Unit
Paoste :f ndanchargel ‘V ::] ll'.:lllem § Produktionschamge/Produciion batehiL ot du preduction Quantité Unité
070 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013548
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013549
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
0gc 2518069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104326 3 566489
5000013542
20MnCrS85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tetms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(XX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 D0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 3/5



Hirschvoge! Umnfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

JUHN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

P

5) Lleferer-Nr.

Llefarseheln

Supplier Na. Delivery note g:::m
Coda fournisseur Bon de livrisen Date:
91001046
16) Ihr Zeichen 11) BestsilungiOderiCommande 10) Zusatzdatsn des Bestellers 12} Unsere Ableliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr,
Your Reference Additicnal Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extenston Qur Order No.
Vaotre référence 5500039164 0000 Indie, comptam. cllent Hotre déparlemant Tél/Faxintérne Noire ordre no,
0000013822 0805 8580 HUG-LGT/Da% 6552/092
19) Vi \ay of Ship fode d'expédilion | frel  20)) unfral 21} Vemk?ckunusaﬂ 22} gﬁlrsardzﬂc;in 23y Gesamigewicht ko Weight kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO ?r:I:co :2?15;?] ;?:ZBILqembauaga Idesﬂﬂgun; de 'envol brutto/gross/brut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.715 11.350
25) hrif/Shipping Addressiad d'expédition 28) Abladestelle/Unload Lacation/Liew de décharg,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  2B) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 28) Materia¥MatenalRéférence 30) Menge 31} Einheit
Hem Andenngsstand/EnglneedngChange/Etat Technique Ich )/Daserip p Quantity Unit
Posle IK.undencharge.'custumersalch.r!l.:‘tj IlE:IIent Produkiionscharge/Productian bateh/Lot du production Quantité Unitg
100 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWY 104396 3 566489
5000013543
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069350 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013540
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013556
20MnCrs5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DELTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dy, Thamas Brikeher, Dr. Alfons Hatscher




Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MCDUGNO (BARI}
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the

LI

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kundep-Ar, ‘55 %
CustameeNo;”
Ho-dit dlant™" >

§) Lleforer-Nr,

Liaferscheln
Suppllor No. Delivery nola
Coda fournlsseur Eon da livraisan
91001046
10} Inr Zelchen 11} Bestellung/Oner/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data QurDepattment Phene/Fax Exenslon Qur Order No,
Volra référence 5500039164 0000 Indic, complm. ellant Notra département TéaLFax intdme Hetre ordre no.
0000013822 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariWay of Shipment/Mode d'expédillon | frel 20| unfrel 21} Verpackungsart 2 :;;salndz:;::;n 23) Gesamigowicht ko/ Welght ks / Poles kg
forwarder HIVO fpr:Euu ::ﬁaédﬂ I\P!I%‘::Ike]r:gamballuuu ldeggﬁgﬁon da Fenvol battofgross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see docurment 12.715 11.350
25) Vi hiShipping A dexpédit 26} Af Inlead L fou da dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Malerialunde/CustocmePort/RéfEranceClient 28) Mstoria¥MaterialRéftrence a0} Menge 31) Einheit
Item .ﬁ.ndamngsslundenginaudngChangeﬂ':’m'I'echniqus Ich ription/D p Quantity Unit
Posie :f “ Cusle i “‘:-:“cliant Produkiicnschame/Froduclion balch/Lot du production Quantité Unné
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104386 3 566489
5000013557
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15182 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.640 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43553882 - 43553894 280 pc

Incoterms 2020;

FCA Denklingen
Country of arigin: DE

AEC:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 10X

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX{X

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Drenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Affans Hatscher

5/5



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kunden-bo iy ™ ¥
Curslomar N7,
r_{b;:dqmeni :
20071
o Sapelorno, Caeary ol
Code foumnlisseur Bon da livralson
91001046
10) thrZoichen 11) Bestellupg/Crded/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ablelleng 13) TelJFax Durchwah| 14) Unsere Aufimgs-Nr.
Your Reference: Additanal Custamer Data Our Departmant Phone/Fax Extension Our Crder No.
Votre référence 5500039164 00001 Indlc, complam. client Notre départament TélSFaxInldme Nolre ordra no,
0000013 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50159990
18) VersandarWay of Shipmani/Mode d'oxpédition| frel  20)( unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO fanco | portad Hiod dembatsge Tiantiaton da fonuol bruttofgross/brut nettolnetiat
Spedition Schweitzer X see document 12.715 11.350
25) ift/Shipplng Ad JAdr d'expédilion 26) Abladestelie/inload 1 jeu de dé
Magna PT 5.p.A. Via dei Ciclamini 4 10 .
70026 MODUGNO (BARI)
27) Fos. 28) MalerialTail-Nr. 29) MateralMateral/Référence 30} Menge 31) Elnhait
Podls  Rélbrance du clent ;mdumnscharger;i;;uucuun baiehit o1 du protuction Fapnich Units
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,200 0,000 0,500
gquotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 202 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,190 % si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % s 0,024 %
Cr 1,190 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 0,0310 % v 6,010 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 486, BIC: BYLADEMMXXX
Peutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-007635 vom 28.09.2020

50

Jahré

Ludwigsburg, 28.09.2020
Seite 1 von 1

20+

(NIRRT EAMMAT

4 Aysendar / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE_ DE VOITURE INTERNATIONAL
DMese Befdrderung unlerliagt trolz e¢lner ge- Celransporiestsoumis,nonobstantioulaciause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteitigan Abmachung den Bestimmungen des contralre, & la Convention relative ay confrat de
86920 Denklingen UbsrainkammsnsiiberdenBeforderungsyeriragim  ransport Intemalional des marchandises par
Inlern. StrafiengGtervarkehr (CMR), roule (MR).

' z.émpféngalrl Deslinélalre 6 Frachifﬁ'hralrl‘frans;'mrtaur : . Banutzte éen__N}-‘;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. pReglso-Med
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliéfemngsorl das Gules / Klett prévu i:nur la ll\)raisor; do la marchandise 7 NaahfolgenderFrachtfﬁhrer I Transporleurs slucoessifé T Benutzie Gén.—Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [falien Zeltf Temps
Datum/Date  02.10,2020
4 Ortund Tag der Ubernahme f Liau el daie dola prIs.a encharge dela marclhandlse
Ot/ Lew Denkiingen ’ Vorbehalte und B ki des FrachtiGhrer /
i ‘orbehalte und Bemarkyngen des Frac i
Lend/Pays  Deutschland Relt{ Tomps 8 Raserves at ohsawaﬂur?s (gias transporeaurs
Datum/Date  29,09,2020
5 Belgallgte Bokumente f Docymenis annaxes
Pos. Zalchen/Nr. Anzaht der LM Art der Var}:ackung Bezelchnung des Gutes Gewlcht, kg Umfang
° Na, 10 Marques et numéros 1 Nomtre des calls 12 Made demballage 13 Nalure de [a marchandise 4 Polds, kg 150 m
1 82700189 . 20 COLLI Getriebetelle 19.645 73,58
2 82700494
_?;’{;:‘Bi 19.645,00
20,00 coOLLu
4 g Anwelsungen des Absenders 17 Angahen%u; Ermitilung der Tarlfkilometer mit Grenzilbergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d'affranchissement 21 Besondere Verelnbarungen [ Conventians pariicullerss
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 P—— P — Uberrll‘ahr.nebesfatllgung dfas Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenziibargang i 7 Got20:0076358mplabhsham™ s FoDOaturp/ Daje
22 ﬁ‘\\ Lz—-‘?-‘Réceg‘l%[r’l'ddsfmaEg andisssled = ls’.r?‘.
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vi3 deiypkeaiiiFag, 4426 Modigno (BR]
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGN
B2 0 0 -
———
Untersehriit und Stempe! des Absenders Untarsehrift und Stempal des Frachiflibrers ! tarsqhrift und ptamogl das Empféngers
Slgnature st Uimbre Fexpaditeur Signaturs et imbre du transperteur RI(---e“"'!‘]{—.élg ?S‘I’&Bﬁl ?g gg}de linalalre
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefan (0 71 41) 24 51-0

Tolefax (G 71 41) 24 51-22

Geschéfisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schwaltzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 D008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



